

Приложение № 1 
к извещению об осуществлении закупки
ОПИСАНИЕ ОБЪЕКТА ЗАКУПКИ
в заявке на закупку участник должен указать все конкретные характеристики, предлагаемого к поставке товара или 
приложить файл с заявкой с указанием цен для идентификации с заявкой, заполненной в электронной форме 

	№
	Код позиции
КТРУ (при наличии) / ОКПД2 /
ККН (при наличии)
	Наименование товара, работы, услуги
	Функциональные, технические, качественные, эксплуатационные характеристики товара (единицы измерения)
	Значения характеристик товара, которые не подлежат изменению участником закупки, или минимальные и (или) максимальные значения характеристик товара
	Ед. изм. параметра
	Инструкция заказчика по указанию значений характеристик товара участником закупки
	Обоснование указания характеристики, не содержащейся в Каталоге товаров, работ, услуг (КТРУ)
	Единица измерения (количество товара по ОКЕИ)
	Количество (объем работы, услуги)

	1
	32.50.13.190

	Пинцет стерильный одноразовый
	Назначение
	Предназначен для захватывания перевязочных материалов, ватных и марлевых тампонов во время лечебных процедур и профилактических осмотров. 
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	1000

	
	
	
	Применение
	Однократное
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Упаковка
	Герметичный пакет, который снабжен насечкой, обеспечивающей быстрое вскрытие без использования ножниц
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Особенности 
	Бранши пинцета имеют на кончиках насечки для надежного захвата и удержания предмета. Специальные насечки на внешней стороне браншей исключают возможность выскальзывания инструмента из рук во время осуществления манипуляций
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Материал
	Медицинский нетоксичный полистирол
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Длина 
	≥ 190 и ≤ 210
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Стерилизация
	Наличие
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	2
	32.50.50.190-00000885




	Мешок патологоанатомический
	Описание 
	Одноразовый мешок, для транспортировки и временного хранения тел. Мешок влагонепроницаемый, при транспортировке тела выполняет также защитную и гигиеническую функции, сохраняя груз в чистоте и сухости
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	900

	
	
	
	Размер 
	≥80х210
	см
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Материал изготовления
	Из полиэтилена высокого давления - прочного качественного непрозрачного материала, который гарантирует, что он не порвется и не деформируется при низких температурах 
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Все швы прошиты технической лентой
	Соответствие
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	На мешке предусмотрено прозрачное полиэтиленовое окно для документов размером
	≥20х30
	см
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Молния 
	Наличие
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Ручки
	Наличие, пара
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Плотность одной стенки
	≥ 200
	мкм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	3
	32.50.50.190-00002670



	Жгут на верхнюю/нижнюю конечность, одноразового использования

	Описание
	Нестерильная лента или трубка, предназначенные для наложения на конечность пациента (руку или ногу) с целью пережатия артерий и регулирования кровотока. Это изделие для одноразового использования.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	1000

	
	
	
	Назначение 
	Для сбора крови
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	 Количество штук в групповой упаковке
	≥ 25 
	шт
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	
	
	
	Упаковка
	Жгут поставляется в рулоне. Каждый рулон упакован в индивидуальную упаковку
	
	
	
	
	

	
	
	
	Материал
	Нелатексный синтетический каучук
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Длина жгута
	≥ 400.0  и  ≤ 495.0
	мм
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	
	
	
	Ширина жгута
	≥ 20.0  и  ≤ 22
	мм
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	4
	25.71.12.110


	Станок для бритья операционного поля с двумя лезвиями
	Назначение
	Предназначен для бритья операционного поля
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	6000

	
	
	
	Упаковка
	Картонная коробка с открывающимся ящиком
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Особенности 
	Станок состоит из пластмассовой ручки и 2-х острых металлических лезвий из нержавеющей стали. Острые лезвия закрываются прозрачным пластиковым чехлом. Станки имеют множественные специальные гребневидные выступы (9 зубцов) поднимающие волосы для бритья волос любой длины и густоты. Противоскользящие насечки по боковым поверхностям рукоятки обеспечивают надежное удержание станка при бритье.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Материал
	Лезвия изготовлены из высококачественной нержавеющей стали. Корпус станка изготовлен из пластмассы.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Ширина станка
	≥ 39
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Длина станка
	≥ 100
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Количество лезвий
	≥ 2
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Количество гребневидных выступов
	≥ 9
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	5
	32.50.50.190

	Ручка – держатель
	Назначение 
	для скальпеля № 4 и лезвий № 18-36
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	20

	6
	32.50.13.190-00007575
	Зажим для пуповины
	Описание КТРУ (справочно)
	Хирургический инструмент, предназначенный для временного пережимания пуповины непосредственно после родов и перед перерезанием или клипированием пуповины с целью асептической остановки кровотечения. Может иметь различные вспомогательные конструктивные особенности и/или устройства, например, насечки на контактных плоскостях, защёлку или встроенное колёсико-резак для перезания пуповины после наложения зажима. Изделие одноразового использования.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	

	
	
	
	Предназначение 
	для зажима пуповины сразу же после рождения ребенка методом накладывания на культю во время обрезания пуповины
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Общая длина
	≥ 50 и ≤ 55
	мм
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	
	
	
	Длина рабочей части
	≥ 33 и ≤ 40
	мм
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	
	
	
	Исполнение
	состоит из 2х браншей,  соединенных между собой кольцом
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Кольцо у начала браншей 
	снабжено ограничивающей ресничкой, предотвращающей попадание пуповины внутрь кольца
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Внутренняя сторона рабочей части каждой бранши 
	имеет фиксирующие зубцы высотой 1 мм, расположенные таким образом, что верхушка каждого зубца соответствует промежутку между зубцами другой бранши
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Продольный желоб, расположенный по центру рабочей части каждой бранши
	≥ 33 и ≤ 40
	мм
	Указывается конкретное значение
	
	
	

	
	
	
	Механизм замка 
	обеспечивает высокую прочность зажима и необратимо удерживает бранши в закрытом состоянии
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Стерильность
	Наличие
	 
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	7
	32.50.50.190-00001130
	Лоток общего назначения, многоразового использования
	Назначение
	Предназначены для проведения различных медицинских манипуляций в условиях клиник, больниц, лабораторий, бытовых условиях: размещения различного колющего, режущего стерильного инструмента; раздача лекарственных средств; сбор различных биологических жидкостей; поднос и хранение термометров, пипеток и т.д.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	10

	
	
	
	Материал изделия
	Коррозионностойкая нержавеющая сталь
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Исполнение
	Острые кромки лотка скруглены и защищают руки медицинского работника от повреждений. При установке на плоскость лоток не должен иметь качки и перекосы
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Размер прямоугольного лотка (длина х ширина х высота)
	≥300х220х30
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	8
	32.50.50.190-00001130
	Лоток общего назначения, многоразового использования
	Назначение
	Предназначены для проведения различных медицинских манипуляций в условиях клиник, больниц, лабораторий, бытовых условиях: размещения различного колющего, режущего стерильного инструмента; раздача лекарственных средств; сбор различных биологических жидкостей; поднос и хранение термометров, пипеток и т.д.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	10

	
	
	
	Материал изделия
	Коррозионностойкая нержавеющая сталь
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Исполнение
	Острые кромки лотка скруглены и защищают руки медицинского работника от повреждений. При установке на плоскость лоток не должен иметь качки и перекосы

	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Размер прямоугольного лотка (длина х ширина х высота)
	≥260х200х30
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	9
	20.20.14.000-
00000007 /
20.20.14.000
	Дезинфицирующее средство 


	Количество в упаковке
	≥ 10  и  < 20
	штука
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	Упак.
	20

	
	
	
	Форма выпуска
	Салфетка
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Тип средства
	Двойные салфетки, скрепленные по периметру с трех сторон, пропитанные дезинфицирующим раствором, предназначенные для надевания на руку по типу варежки
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Назначение
	Для гигиенической обработки рук медицинского персонала; гигиенической обработки кожных покровов и устранения неприятных запахов пациентов (включая лежачих больных) перед оперативными вмешательствами и в процессе ежедневного ухода
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Свойства средства
	Средство обладает антимикробной активностью в отношении грамположительных и грамотрицательных бактерий (кроме возбудителей туберкулеза); в отношении дрожжеподобных грибов рода Кандида
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Пропиточный состав содержит 
	Производные гуанидина
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Наличие дезодорирующих свойств
	Соответствие
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Отсутствие в составе средства
	Пропиточный раствор не содержит спирты (этиловый, пропиловый, изопропиловый), производные аминов, фенолов и ЧАС
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Упаковка
	Пакет из полимерных материалов
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Ширина 
	≥ 140  и  < 150
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Длина 
	≥ 200  и  < 250
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Режим дезинфекции при гигиенической обработке рук и при гигиенической обработке кожных покровов способом протирания: время дезинфекционной выдержки
	≤  2
	Минута
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	10
	[bookmark: _GoBack]20.20.14.000
	Средство для ухода за кожей 



	Форма выпуска
	Шапочка
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	Упак.
	20

	
	
	
	Описание
	Готовые к применению индивидуального использования  изделия для мытья и санитарной обработки головы лежачих больных без использования воды в медицинских организациях различного профиля. Шапочки  состоят из нетканого гипоаллергенного микроволокна, пропитанного раствором средства внутри и специального полимерного материала, препятствующего выходу пропиточного состава снаружи
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Смывание средства после обработки 
	Не требуется
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Применение
	Индивидуальное, однократное
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Тип упаковки
	Пакет из полимерных материалов
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Пропиточный состав шапочек включает
	Деионизированную воду, лаурилглюкозид, диметикон, глицерин, токоферола ацетат (витамин Е), пантенол (провитамин В5), аллантоин, экстракт Алоэ вера, экстракт цветков ромашки, лимонная кислота, феноксиэтанол, этилгексилглицерин.
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Количество в упаковке
	≥ 3 и ≤ 10
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	11
	14.12.30.190-00000176
	Шапочка хирургическая, одноразового использования, нестерильная
	Способ фиксации
	Резинка
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Обусловлено необходимыми потребительскими свойствами и конкретной применяемостью
	шт
	5000

	
	
	
	Материал
	Изготовлена из 2-х слойного спанбонда
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Описание
	В виде гофрированной полоски
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Плотность материала
	≥ 12
	г/м²
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Количество шапочек в упаковке
	≤100
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	
	

	
	
	
	Исполнение
	Со стягивающей резинкой
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	

	
	
	
	Упаковка 
	Групповая герметичная из полиэтилена
	х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	
	



